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Program Erasmus+

	Prihláška 2017/2018

	Teaching Staff Mobility

Mobilita pracovníkov VŠ – výučba učiteľa 


	Číslo prihlášky (vyplní útvar vonkajších vzťahov):
	

	Časť I:
	

	Žiadateľ

	Meno a priezvisko, titul
	

	Fakulta
	

	Ústav/Inštitút/Katedra
	

	Tel./Mobil
	

	E-mail
	

	
	

	Prijímajúca inštitúcia

	Názov vysokej školy/univerzity/ a fakulty

(uvedenej v medziinštitucionálnej zmluve)
	

	Adresa 
	

	Krajina
	

	Meno kontaktnej osoby
	

	Funkcia
	

	Tel.
	

	e-mail
	


	Dĺžka mobility
	

	Plánovaný dátum mobility bez cesty
Pozn: Maximálna dĺžka mobility je 4 dni 
(+ 2 dni cesta)
	OD (deň/mesiac/rok):

	
	DO (deň/mesiac/rok):

	Celkový počet dní bez cesty
	

	Počet odučených hodín
	

	Predmet/Disciplína/Témy prednášok
	

	Kód predmetu 

(podľa uvedeného zoznamu v Prílohe č. 1)
	


ERASMUS+ grant  nepokrýva všetky výdavky spojené s mobilitou.

Po skončení mobility musí každý pedagóg dokladovať pri vyúčtovaní všetky výdavky z grantu ERASMUS+!

	Časť II:

	
	

	A
	Obsah programu výučby:

	
	Predmet/disciplína:

Témy prednášok:

Cieľová skupina (bakalári/magistri/doktorandi):


	
	Vyučovací jazyk:

	
	

	B
	 Popíšte ciele mobility:

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	C
	Popíšte prínos mobility pre aktivity programu Erasmus+ na domácej univerzite:
Uvedený prínos bude podliehať monitoringu po ukončení mobility ako i pri opätovnej žiadosti o ERASMUS+ grant.  

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	D
	Vysvetlite, ako prispeje mobilita k Vášmu vlastnému profesionálnemu vývoju.

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	E
	Uveďte predchádzajúce mobility, na ktoré ste získali grant Erasmus (rok).

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


	Prehlásenie
	

	Podpisom potvrdzujem, že všetky informácie uvedené v prihláške sú pravdivé.

K prihláške prikladám potvrdený originál/resp. sken Programu mobility – výučba (Mobility agreement) z prijímajúcej inštitúcie.

V prípade ak budete odovzdávať skenovanú verziu Programu mobility, musí obsahovať jasne čitateľné podpisy a pečiatky, v opačnom prípade program nebudeme akceptovať.


	Dátum:


	Dátum:

	Podpis žiadateľa


	Podpis   

prodekan pre zahraničné vzťahy na fakulte



____________________                                    ____________________________

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Pozn. Podpis inštitucionálneho koordinátora zabezpečí Útvar vonk. vzťahov na Rektoráte po odovzdaní prihlášky)

Podpis ERASMUS inštitucionálneho koordinátora 
Pozn: Prílohu nie je potrebné prikladať k vyplnenej Prihláške.
Príloha 1: Kódy premetov
	 
	ISCED code
	ISCED description
	ISCED code 

	FILOZOFICKÁ FAKULTA
	starý

	Inštitút anglistiky a amerikanistiky
	023
	Foreign languages- English
	222

	 
	 
	 
	 

	Inštitút edukológie a sociálnej práce
	0923
	Social work and councelling
	762

	 
	 
	 
	 

	Inštitút estetiky, vied o umení a kulturológie
	022
	Humanities (others)- Aesthetics
	229

	 
	0114
	Training for teachers with subject specialization- aesthetics
	145

	 
	 
	 
	 

	Inštitút filozofie a etiky
	0223
	Philosophy and ethics
	226

	 
	 
	 
	 

	Inštitút germanistiky
	023
	Foreign languages- German
	222

	 
	 
	 
	 

	Inštitút histórie
	0222
	History and archeology
	225

	 
	 
	 
	 

	Inštitút hudobného a výtvarného umenia
	021
	Arts
	21

	 
	0213
	Fine arts
	211

	 
	0215
	Music and performing arts
	212

	 
	 
	 
	 

	Inštitút politológie
	0312
	Political science and civics
	313

	 
	 
	 
	 

	Inštitút psychológie
	0313
	Psychology
	311

	 
	 
	 
	 

	Inštitút slovakistiky, všeob. jazykovedy a mas.štúdií
	023
	Mother tongue- Slovak
	223

	 
	0321
	Journalism and reporting
	321

	 
	0322
	Library, information, archive
	322

	 
	 
	 
	 

	Inštitút rusistiky, ukrajinistiky a slavistiky
	023
	Foreign languages- Polish, Ukrainian, Russian,..
	222

	 
	 
	 
	 

	Inštitút románskych a klasických filológií
	023
	Foreign languages- French
	222

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	FAKULTA HUMANITNÝCH A PRÍRODNÝCH VIED
	 

	Katedra biológie
	0511
	Biology 
	421

	 
	 
	 
	 

	Katedra ekológie
	0521
	Environmental sciences - Ecology
	443

	 
	 
	 
	 

	Katedra fyziky, matematiky a techniky
	0541
	Mathematics
	461

	 
	0533
	Physics
	441

	 
	0114
	Training for teachers with subject specialization- Teachnical education
	145

	 
	 
	 
	 

	Katedra geografie a regionálneho rozvoja
	0532
	Earth sciences- Geography
	443

	 
	 
	 
	 

	Katedra pedagogiky
	0111
	Education science
	142

	 
	 
	 
	 

	Katedra andragogiky
	0111
	Training for teachers at basic levels- Andragogy
	144

	 
	 
	 
	 

	Katedra psychológie
	0111
	Education science-educational psychology
	142

	 
	0313
	Psychology
	311

	 
	 
	 
	 

	FAKULTA MANAŽMENTU
	 

	 
	041
	Business and administration (broad programme)
	340

	 
	0414
	Marketing and advertising
	342

	 
	0413
	Management and administration-zahŕňa aj TURIZMUS
	345

	 
	 
	 
	 

	FAKULTA ZDRAVOTNÍCKYCH ODBOROV
	 

	 
	091
	Health (broad programme) - zahŕňa aj UZS
	720

	 
	0911
	Dental studies
	724

	 
	0913
	Nursing and caring - zahŕňa NURSING, MIDWIFERY
	723

	 
	0915
	Therapy and Rehabilitation - zahŕňa aj Physiotheraphy
	 

	 
	 
	 
	 

	PEDAGOGICKÁ FAKULTA
	 

	 
	011
	Teacher training and educational science (broad programme)
	140

	 
	0112
	Training for pre-school teachers 
	144

	 
	011
	Training for teachers at basic levels- special education
	144

	 
	 
	 
	 

	FAKULTA ŠPORTU
	 

	 
	1014
	Sports - zahŕňa Physical education a Sport sciences
	813

	 
	 
	 
	 

	GRÉCKOKATOLÍCKA TEOLOGICKÁ FAKULTA
	 

	 
	0221
	Religion and Theology
	221

	 
	0923
	Social work and Counselling -probationa and mediation work
	769

	 
	 
	 
	 

	PRAVOSLÁVNA BOHOSLOVECKÁ FAKULTA
	 

	 
	0221
	Religion and Theology
	221

	 
	0923
	Social work and counselling
	762

	 
	 
	 
	 

	CELOUNIVERZITNÉ PRACOVISKÁ
	 

	Ústav maďarského jazyka a kultúry
	023
	Foreign lanuagues- Hungarian
	222

	Ústav rusínskeho jazyka a kultúry
	023
	Foreign lanuagues- Rusyn
	222

	Ústav rómskych štúdií
	0314
	Sociology and cultural studies- Gypsy studies
	312
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